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TAMIYA

RADIO CONTROL UNIT

RC-ESNHEITEN

Dia Tamiye Adspec 2 Kanal A/C Einhel; kst ir 110
und 112 Funkmodells gesgnat und wird auch ir
dieses Modell emplohien. Der Fafrregier mit Nach-
MNWuﬂnmfﬁPﬂ&M
kombiniert und ermdgiichen lexchton Cinbau
Anders 2angli-Finheten mit plaxronscher Ge-
SEwndgusdseontods wonnan shenislis vwreenoet
wersen

E

La radiocomerands 2 cansux ADSPEC concus pour
les modéles R/C dlectrgues au 1710° ot au 1127 est

WHEN USING THE ADSPEC R/C SYSTEM
BEI VEAWENDUNG DES ADSPEC RC SYSTEMS
EN UTILISANT L’ENSEMBLE ADSPEC

I'_FTF"-":: . i \ \ N “
RN = ‘-L—-‘—a, =
ﬁ r:ufr-' ——
.-"-FFFF--FF.
i
- e =
Eamrees b Tatamme : e
Epmecn 4 Sanier P
Beseres pour | e -

WHEN LiSING STANDARD 7 CHAN. ReC LINIT
PLUS ELECTROMIC CONTROL

SPEED
BE VERWENDUNG EINER RORMALEN 2-KANAL
RC EINHEIT UND EINES ELEXTRONISCHEN
FAHATREGLERS

EM UTILISANT UN ENSEMBLE A 2 VOIES
STANDARD, PLUS UN VARIATEUR DE

st

e Elactmnic spead conlmd
Elekironisches Fahrregler
Variaiour ce vilesss Secironiqis

. o

SUITABLE SERVD SIZE
GROSSE DER SERVOS
DIMENSIONS MAX DES SERVOS
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POWER SOURCE

+Ths kit & desgnad 1o u== 2 Tamiya N-Ca 72V
qunmim.pww

pder abdindern. Den Akko dar Anwessung nach aufla-
darn

BATTERIE DE PROPULSION

“la motewr qui équipe ce modéla paut dtrp
alimentd par une batteris Tamiya Ni-Ca 7.2V,
Aacing, L'acheter separément. Neé jamas pas
dilmontar ou transioomer la batleria ou le chargaur,
Charger la batlerie sslon las indicationas du manuel.

FOR
MANIMLUM
PERFORMANCE
USE DMLY
TAMIYA Ni-Cd

TAMIYA Ni-Cd BATTERIES

The optional Tamiya Ni-Cd batteries can be
recharged more than 500 fimes undar nosmal opera-
tion. For maxmum performance, use only Tamiya
NECd batienes.

TAMIYA Ni-Cd AKKL

Die Tamdya NECa Akdo kbnnen Obed 500mal
geladen werden. Um Hbchsileistungen zu
emmchen, me Tamiya N-Cd Aldous werwenden

BATTERIES MI-Cd TAMIYA

Les acous NeCd Tambye peovent dte rechanés
plus de 500 fois! Powr obtenw de bonnes
parormances. n'usisar que des accus Me-Ca

fwucdrwocn-nmu
- Charger

INCLUDED WITH KIT

WERKZELG IM KASTEN He wermnch |‘|

ﬂémbn

DUTILS FOLRNIS DANS LE KIT 'mbusschilasel

Pl vise, file and callaphans tapa will also assist in
construction.

< Schraubstock, Foils und Tesafilm snd besm Bau
sehr hilfraich

#D'outil-& percer, des limes M Qu ruban adhasf sar-
ot également ulikes durant le montage

2 CPR unit The amplifisr boosted speed control s
combinad with the receiver in this unit and obtains
ita fram the model’s running battery. Soms

units on the markel have separats units for

Mmhi?rudmmolw?mr =
4, Steering serva. Transforms signals recened from
{ha recaher [nto mechanical movemants.

ZUSAMMENSETIUNG DES ADSPEC R/C

SYSTEMS

Die Adspec Z4anal BC Snhan Desteh! sus sinem

Senaer, CP R -Gt und Lanisaro.

1 Sender Dwent ais Kontrof Bow. Lenkrad und
Habel Bewemungen wiwien in Funk-Sgaake Lm-

mﬁmmmww-

2 {:PH-Enhu: Der mit Verstirudr ArDatande

i chpsar En-
o Aking
Exmge BC Einhamen, die om Mark: arfiiitich sng,
naben getrannts Snheten: fir oen slextronschen
Fanrtregier und Emplingar.

3 Lenker-Servo: Formi gie Signale ges Empfingers
in machanische Bewsgung um

COMPOSITEON DE LENSEMSLE ADSPEC
L ersarminis ANSPELD conteste &0 o SMESeus o
wnité CP A e o0 sonvo o Crechon

f L'émensor § s § contrDier W wenicuie. Les
mouvenants ou volant of Se 3 gichets sont
rensiormas &n SONAUY G SO0 Tangmis par |
I anmmeme ‘

7 Ume CPA: & vanalour de wiesse o le
mmmmwmnm
abmentas par lNaccu de propulsion

3 Bano de direction: || tranafarme fes signauw
#lecinigues an MoUvements méoanigues.

i
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fESRIICH A &5
HRAT &0y,
Read bafore assembly.

Erst lesen — dann bauen.
Lisez avant I'assembiage.

_- SmT—R T A
Rl LEL T

AFyFLTMAAAT T &L

*Apply graase to porions snown with his
mark, then assamile,

#5iekan mit diesem Zaichan arst tettan
dann zusammanoauan

#Graisser d'aborg bes endroits indiqués par
ca symbale. assemolar GN5USe.

- =-:=
AE B
@_OFy FRAAT TEFLTT. Faffoa st
HEAETRB I T HRATAG, 2/, s i FoiE
FEE@mEN KT 3,
OITEOEREE4+FERLTFI V. B+ 7, =
el FMAMIZL BN, BRCEBLTTF &L,
PRERPEHGE. FRATIMNZEAYLOIEEES &
L{MA, WTREE-TEL(ERALTTE v 5.
FRTIMEERORAIZEREL TTF & LY,
2 EETFROVIEBRTOINEEITTTFa L,
ENHEOBARAAS, Fo=LBiri=TORRL
ERELERYRAGCHT T,

/\ CAUTION

fully and fully understand the ingiructons before
commancing assamaly.
#When assembling this kit, tocks including knives are used,
Exira care should be taken fo avoid personal injury,
rRead and follow the instructions swpplied with paints andior
cement, if used (not included in Kit),
*rkeep out of reach of small children, Children must nol be
allowed to suck any part. or pull vinyl beg ower the head.

RESONEERAT 20,

/\ VORSICHT!

+*Bavor Ske mit dem Zusammenbauy beginnen, sollten Sie alls
Armwaisungen gebesen und werstanden haban,

+*Beim Fusammenbau diesas Bausaizes werden Werkzeuge
einschiieBlich Messer verwendeal. Zur Vermeidung von Verletzun-
gen Ist besondere Vorsicht angebracht

d'Wenn Sie Farben und/oder Kieber varsanden (nicht im Bau-
satz enthafien), beachten und befolgen Sie die don beilizganden
Amweisungen,

# Bausalz von klginen Kindern fernhallen, Verhdten Sie. daf
Kinder irgendwelche Bautsile in den Mund nehmen ader Plastik-
titen dber gan Kopf zlehen.

/\ PRECAUTION

sBien bre et assimiler les instructions avant de commencer
I'azsemblage.

+*L'assamblage de ce kit requient de outiflage, en particulier
des couteaws da modélisme. Maniar les oulils aves précaution
pour éviter toute blessura.

rline gl Suivie les instructions d'utilisation des peniures eliou
de la cofle, & utilisés (non inclus dans la ki),

+“Garder hors de portée des enfaniz en bas Age. Ne pas laisser
les enfanis metire an bouche ou SUCEr 185 PMCRS, DU PASSET UN
sachet vinyl sur la 18ie.
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BIEALERLLYT
BAG A/ BEUTEL A { SACHET A

(Rff= L FF @ (At T
Rear ditferential
Hinteres Ditferentialgetriebe
Ditférentlel arrlére

AT AR Frainr=—
Thrust washar
Oruckscheibe
Aondetia de buda

MA|

e AT A} Purite—
Thrus! wedher
Druckecheibe
FAondeils de buds

MA2

Sem i
Dhsk spring
Tellerfadar
Randaia balavile

MA3

feER AR
Ball
Balzen
Baulan

O
‘3

Qe i
Disk spring
Tellerfeder
HAondeda balmviln

MAG-~2
ITea A T A Durien=—
Thrusl washar

Druckscheibe
Rondelle bube

AF A=k
Ball {large]

Kugel {gr=g)
Bdle igrandp)
AFmleati=ik (]8]
Bafl [arnall)
Kisgel (whein]
Bille {petse)

MATD- <1

Flewrbrn—F L=k,
Pre=surn plata A
Druckplatie A
Plaque do pression &

MATI

¥ §
%p e =E

Pressure plate B
Druckplane B
Plague de prassion 8

MA?

o MAS

(Ui AO{AET)
Rear gearbox
Hinteres Getriebegehiuse
Carter arriére

Ju 1lamfal R

Tapping screw
MAZE- =4 Schnedschraube
NFOF TP

Vig Bravdeuss
v g Plastik-Lager
Paker an plastique

(IRF=I-FFNR{AET
Rear differential

Ditfarantial arriégre

wrrzatet@—— ||

Fear gearbax joint (lang)
Hireres Gatnabagahause-
Galenk (iang)
Accpuplament de ponl
asriten fleng)

MAT3

R —s

MATT —

Rear difl sour gear
Hireras Diftaraniialrad

*RE—TFIOALTERN=AFFY A ERALEY. E .
4 Apply Ball Difl Grease m the rear differantial, during assambly. '
Hinteres Difterantialgatriabe  «Hintares Differanfisigetrabs wanhrand s Zisammennaus mi Fet fr Kup-_-ﬂﬁm_-nml inschrianen,
*Apphquer di la Braisse pour différentiel 3 bilkes s e diffdrentied amidre, avant asasmblage

* +FL - F T3 TLERARIT. —~
W Fully lghlen uEing Do wrench.

Wil Stackschidssel ganz ainschreuben.
*\igser & Tond an ulilisant la clé & juba,

e MALE -

T lrgm T embde gy T

Fressure plata cap

Drnuckfagargd

Cauvarcle des rondalles
de prassion

—— MAS des

} _—
P e
1T MAg 5

|- kEACER———

rhale placement.

A huif richtge Planerung
achien

& Mobar ka sans ||

MAT 13

MAZ Gam

égiimnh-‘=“

*EFLIER ——
#Mote placement.

A Aul ncheige Plaziernung
achtan.

Couronne de différertial
arrare
} .l-;J‘ 3
MAG 17ae — ﬁ"
*MATEBESLL
LI EF iz
MAID TL&LTIT,

Hriale placemant,

wAU fichlige Plasarng
achien,

A Metnr I sens

A Mptar ta sans.

w AR S -FTHE

LEF

Hu wranch
Imbusschiissal
Ciir Allan

B4

MAZS 3% 10==

9 (N F iy oAty RE-LTZ
Rear gearbox B Hinlerns Diflerentialgalriohe
Hinteres GetrisbegehBuse Diltérentied anmbne
Carter arriare

*EACERLT S,
#Mote placemenl

Al richtige Plazieming achien
wMoter le sens

MAZG 1150 \
i

I

e
*MAIFEETLET.
*Remove MA1I
[grartax jim)
*hAT [Gumnbegahluan-ﬁalanlﬂ
antfiemn

an.
+ Erknver MA1E [accouplemant @a pont),
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eit::ms##—mmruﬁm
Pinion gear
Motorritzel
Pignon mateur

[Iw MAIG NrTE=T -
50|

21T Pinion gear
212 Mstarritzel

Pigran fmaleur
21 denls:

E—f =T =}
Mator plate
Malar-Pisina
Plaguetsmaleus

JigmfER

MAaZD--:
[:m MAZ3
430

MAZE
m M

(E—2—DEUF)
Motor Installation
Motor-Einbau
Installation du moteur

I

i okl R

Tapging scraw
‘o Sekneidschrauba
MAEE’ : Wi tamuuu::
Zom Firier—
@ MA27 Washee
Y] lagschaibe
Rondalle
{AA—=F =}
Spur gear assembly
Stimradpgetriebe

Plgnon Intermédialre

I J

MAIT- =1 5x3amienTh
Shatt
Achza
Axa

MAE- =1 5= 19=i+7k
Shaf
Achse
Axg

=1

MATG- =1 Fo~Biaft

PropeSar jaint
Artrishs-Gelenk
@ MA28
w3
NSEFF<TFY =
MAZD  Plastic bearng
T Frastik-Lager
Falier en plastigue

Accouplemant o arbre
B50 A7

de ransmission
Maital boating
M r
TAMIYAESESCRAFT TOOLS

Palier en misal
L.t

famE Nz
£8ing
Carclip

il
1
o
i
o
o

L. BAET®RC _

{+)SCREWDHRIVER-L

FEAHEST— LS00

TAMIYA

3

=-4-
Malor
Mateur

(oo e Ent) {133
Pinion gear
Metorritzel
Pignon mateur

*AERERLTIT. _ . —-
Al hodas

* DHe Lichar ausncntan,
* Aligner las rous

B2

wr ThFL—FEENRETLLIT,

* Femoyve nibber tubing.
W Gurmemirchr enifarman,
*rEnfsver le lwbe gn casulchoud.

MAZG Sea"

MAIG 217
MA23 3% 6n=

—&ENIET,

4

*ESH A F -
b REECE—-7 N

% Maich numbared hoses
I&y pinion gear rumber,
 Numeners Locher der

\ Jay |
Anzahl der Rizel anpassen ) - ‘u/ o 'Ju'
& Buppert-moteur compartam |\ 7 ) g =18 ~

AMEnE Defages B N O
permetire ke réglaga ne; I| O l::} G' ___/"I//
différanis rapparts e

TMAGELSDIrE RISV ATLET
* Tighlan up MA2E than remawn B3

& WAZE aufschrauben dann B3 ahzighen.

* Sanar MAZG puis malirer B3,

i ¥ {
*BLLEGCLdALLT.
H Eirmly tighten on shal flaL
b der Bachen Seite deg
L Schames lasiziehen
 *Bloquer sur le mepla de
| I'arbire

{E=—%—mERUf1F
Mator insfallation
Motor-Einbau
Installation du moteur

M ;
% S HBMSMIERLTT 20,
* Moie placemant.
#* Ay richtiga Planiarung azhien
wbioter lg sans.

(Rai—Ffr—)
Spur gear assembly
Stimr, {

Pignan intermédiaire

Rt =
= g T
Fignan inmtermadiaim
(FanFsaqh) Gl
Propeller joint assembly
Antriens-Gelank

Accouplement d'arbre de transmission

MAS0 B0

MA]7 5% 0=

G3 MAI0 0

MA29 150

MA3Q 0 \
. :

(FAFS—%+—)
Idkar gear
Zwischenrad
Pignan de renvol

- 3
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{Ari=Fr =BI4TS
Rear gearbox
Hinteres Getriebegehiuse
Carler arriére

ER LR S e

Taoping screw
MAEE i %l Schnsidschraube

Wi laraudauss

o {0 =T bR
Rear damper stay
Hintere Démpfarstrebe
Suppon d'amaortisseur arriére

R¥r—divpAisaf ki)
Fiear gear box joint (long)
Hintares GafrigtegehduseGelenk

MAI1Z
B

flang) )
Azscuplement de pont amiena
fiang

=
E{ Rir—alur Ritaft(H)

Aaar gearbex joint (sharl
M‘Iﬁ‘”‘ H;mﬁm—iiﬂ;éhﬂu;:-ﬂehnk

=)
Accouplement Se pont arriére
(oo}

I M BT ER

{Rri—Fr =DM ) _
Rear gearbox Rei—dr—
Hintares Gatriebegehause A A s Bl T

: = Fagnan intermédiaine

FAFI—%4—

Idler gear

Zwischenrad
Pignon da rarvel

\

__/’) Fa~Fitaf=b
Azsembiled propeliar joing
AntriabsSelen
Accouplernent dartre de
ErANEMisEann

\,Mj,

Bb

MAZS 1<10=
.--"'-f-':}“I

Slep serew
) Pafschrauoe
MA24-~7  Patscieaite
B [ime Pl AR
Tapping screw
Schnesdschraube
Vig [araudauss

MAZS: <2
Jm " yier—
‘Washar

MAZY
v d Beiagschaibs
Rardalis

MAZ]

(Y P—Ld( AT

Rear arms
Hinterar Armea
Triangles arriére

S O 2 ()
O-Ring {black)
O-Ring {achwarz)
Jaim 1orignee (Roir)

(N F v i—arp @Ry {4 K3
Rear damper stay
Hintere Dampfersirabe
Buppod d'amoisseur arriere

MAZ] = MAL

| MAZZ: 2 3% 30t =

Screw pin

Sehraubrapten
MAZD
.y

Wis dicolisie

11507 BTl &
Plastic :ul.'lnng

gt HAITHD BRERSE :
e e e I e 8 e v
Pt i rDEEE L TELASS
s Ot b3 FOmNT AL RS
DN AT SR Ty ISR,
P —oMEL, LA PESTEETOTR
VaTEsntlil, FEHEESLET, i

(N P—Ld{al=T
Fear arms
Hintarar Arm
Triangles arriére

MA15

MA2Y 115 MAZY 1130

MA2T 357

c12 MAZD 1140

MAZ22 5+ 07e
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9 {44 F=—Lu D ETY 4313
Attaching rear arms
Anbringung des hinteren Armes
Fixation des triangles arriére

3% 4Gem A2 12—
Serew pin
Scnraubraphen
Wig gécoliatae

=B ER
Step srow
PaBschraubsa
Vis décollelde

:mmmn
MAZ4: <2

3 T g7 =

@ MAZ2T  washer
~ug Beiagsshaibs
Rondalie

O-0
ERetERELET
BAG B/BEUTEL B/ SACHET B

(FF7Ep—m (&1
Frant differential

Vaorderes Differantialgatriebs
Differentiel avant

(A=)

{Bevel gear bag)
{Kegalrad-Beubsl)
{Sachet de pignons conigues)

MB3- -1

ot L= {f|r]
Kaegelrad grod

Grang pignen conigqua

Sl pevel paar

Kegeirad klen

Patit pignon conqua
I MBS <1

Eaa S e

Siar ghad

Stem-Achss

,@\ Suppart de Satelite

MB4- -2
R — (K]
Lange neval gaar

MBg: -2

Qe =
Washar
Beilagscheaibe
Fandall

IXEme ¥ yEFIER
Tupping schiw
Sennsidschraube
Wig laraudauss

@ (FF 7 —mE) 5
Attaching front differential

Difterentialgetriebe-Einbau
Mize en place du différentiel
avant
X e Pl TR
‘écammg SLTEW
cad ninesdachrabe
MAE& WeE CAFALGELSE
ST F <P s
MA2Y  plassic nearing
] Plasriv-Lager
Pakal an plastique

Eli:':'-;.fj}h:—lL-E.{E.'#I.!T"E’\:-‘..‘—.'-.
FordTT, RCOBEERGEHR,. RECtTes
FL<R®. -afomuebkdcardoTFan,

4 F—du D AR )
Attaching rear arms

MAZE 3% (4en

Anbringung des hinteren Armes
Fixation des trangles arrigre

.'M'AEI-.-.Z

MA24 35160

YrESqTerze  MAZ] 24
Rear deive shat
Hirera Artriebswelie

Agtre d'entrainament e

Dilférsmti?éi

TR T
Fromt ol spur gear
orderes Ditferentialrad
Courgnng da difgrentsl
dvant

*AFICANRIT

# Fit into groawves

# In dhia Rl richie) sndnickan.
# Insdrar dans les rainures.

L -
BT TSI &
" wFamove
MAZT] 2= diia= + Absrhneican
+ Enlaver
(FF7¥yr—@{AfT)
Front differential
Varderas Ditferantialgetriabe
- ——-NMB3

(FFEZH&r—aBRUSIT
Attaching frant ditferential
Differentialgatrisbe-Einbau
Mize en place du différentiel

avanl

FFasdqr=—

" Eron: diftarantial
‘orderes Differentialgeiriebe
Cuftarantiel avan

*EAERLTT AL

+ Mate placemend.
# Muf nchtige Plazierung achben,

.. .. - MAZ5 3% 10m
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{hg—gir=)

Counter gear
¥
Couronne intermédiaire
MB2-=i 5«llemi-=TF
Snae
ez
Aas
MA19-=: yo<9iaqt
Progeler ot
Lrrara Seiem
Aopre cle=ars o wTEE
. e
bea LY
MAZE E
e 52
NS T PPV
- Paist gn plestoue
LLTES
@Mnan M ooy
x2 MarialkLagar
Ealioe on msal

{AP -4 =D
Front gaarbox
Vorderes Getrlebegehiiuse
Carter avanl

®

1= |fmPr 2 ER
Tapping screw

MAZ25- <1

Vil LFE e

(FE¥r—p- o la BT
Front gearbox joints
Vorderes

(Hr I F=Hdr=)
Counter gear

(FaxFBadp)

MA30 550 it e R

Galank
Accouplements de ponl BVBnT
1

EEMEH ~xl

FHr—=s2A0 a1 (A

FEr—mrrA504 -]}

Front geart Inhorm
Vorperes e Lts-Lhmadra (kurr)
Accouplament e pont Svan! (SoOUm}
x hma B R
Patachm
’ 0 43
MAZ4:- <2 G clongo
w 15 |0mFuE =T EA
Tappng scmw
M Rehnnigecrrgy
MA25.»2 T ad
Yo Prlrr—
@ MA27 " wasmar
3 ] Badagasrate
Elarataiin
@ (F+TFTHOLAET)
Front uprights
Achascheniel vorme
Fusdes avant
I_’.;-:'_'_"H\\
ANy MBS- <
era
\"‘"’“ Paw e e
—— 0 T =T
:‘O 'MBI0  mamc seanng
0 e g
\‘.;.;J Pala B0 AT S

hen D=4
Om MB16 B comecto
e Connecimr & rotule

S Q7 (M)
C-Ring piack)
CLRing {schwarz)
Jaird terigue {nair)

M A3
]

(FE4—Fo 2 AaqFRYHIT)

@ Frort gearbos jonts /'\ F2
m i .—E: —~
MA2T 1= b4 ﬁ@uuh
= @ N

e MAZY 35 ks

S|

—— MB7. =2

CF7T A rN{ALET
Front | Tt —nT IR
s i MAS! te o | Front whowt we
Fusesy poas ] Pt A=y vl el
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M
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(FOFP2EZNDEET)
Front axles
Vorderachse
Essleux avant

]l MB15: %7 3=2meAZY -t
Soresw pun
]] MB14- =4

{7 P2 EYDH)
Attaching front axles
Vorderachsen-Elnbau
Fixatlon des essleux avant

Schraunzapien

is decniemn

S [lem BT HTER
Slap screw
Pabsshrauhe
Wig décolaloes

MBJ-=1 ulieeap
U-shapad shat
U-lrmige Achse
Arbee an forma de U

N

TAMIYA

d= 1 e ST ]
Froml axles
Vorderachse
_ Essieux avant
R ci3  Fl

: MBI 4 108= g
i L2y

MB14 &= 10es

Fli

(L3

MB 14 4x10==

MBT1d 42 10==

MBE: <2 7outFF47 2t
Fronl diive snalt
Wordere Aniriebswele
Arbire denlrainamenl awant

I 4emFHER
Stap screw
Pafischraiume
Wig dacobalis

MAZ4- 2

BECEEELET
BAGC{BEUTEL C | SACHET €

(i — M AT T

Dampar
StoBdampler
Amortisseurs
0 i
MC2- =4 EAF=D=F
Fiton nod
Folbenstange
Axp de pision
G O (9R)
B v
(©wes-s =gz
D-Fh'ng inat)
oint fargue (nowge)
Zra T
M C-T ] E-Ring
wxf Cinglp

FETOEERERLCNELENELFOTEE
E1ERN. TARDSEASE THETRTEL,

(FAXFT A NGEN D)
Attaching front axles
Vordarachsen-Einbau
Fization des essisux BVENT

MB1

(Fwri—@D{HITr wdRIEVET- "
® Damper e Make 4 MC11 2
Stobdampfer i SHDE machen
AMmDrlissaur & Faire £ gy,

—
TS wPLASET,
T wrSnan o
' #rEinschaappen
W Insargr

*EIENIELLICEELT F &L,
+rBe carsful not 1o damape piston od
*'A.I'oﬁi:l_“!_HicH e Hplbenstange

beschidigen.
4 Me pas endommager |'Exe de pisian
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(¥ s i=rf DAL t=)

Damper o

Dlmphr-&

Huile pour amorisseurs
FA el

" 2

Jownt o tmncndies

(Forri=2 TN X OB
Aftaching spring
Feder-Einbau
Fixation des ressosts

MC]-=t SRIFI-T
Lom moreg

Spraftece
Eemnre® Swrretil

(A i—m W1 |

(F wori—orof D A b Se)
Dunparg
Drmipler
Huibe pour amortisseurs
l sERFAETEA. S8R

ET. EAp D2 (YLEFouwTH
AREONEFRIZT.

1 Pyl down piston and pour of ks cyline
oar. Ramowe 2ir Dubbles Dy Miowhy mowing
Feston up and down

1 sgien nach: unten Tehen ued O snis-
len LuTmiasen durch Ayt und ASDerwegen
09% AIENenT PErRuRirachee

T Fostas & e wers e Sat et eepin @
oS I twske Chasmer S Doleg J W0

deciacans w preioe e D3t ee Raut

(Y ETFaslT, A8
M oty

ww
*Ddgiazer lntament

21- ExbrpvadvicEsl,. 34
Lir—REgEBmAAs, BiLTINE
Fivkaft—rd=TFueH2T.

2 Pull oown piston, aitach oil seal and ab-
D o gvefiow el Bosue Dooes

2 oiben nach unten fishen Otabrichtung
it gy e e
seheniach st

2 Pousser e pesion vers '@ 0as. placer e
o AN B SSScyer | amtaoent
et FeSC (b DACRS Sfoms s

MCT

Fariegmi—ri—

Twses paper

3- Py TELOAATE
TTT.

1 Tighien up cylindesr zap.

1 Dyinder-sappe lufschrauten

1 Serrer e capuchon o i ferranre

Aftaching rear campers
Einbau der hinleren
Fixation des amortisssurs
migTe
MC] A BmT3 i
] Flange tube
Tube & fssoe
D M{:5 A% b P Tl F
o Flange tube
: Kragonrohr
Tubs & fasgue
W 3% Lo LR
Bchraube
. T
MCE- -1 3
24Tk
rx2 Diruckmistir
Esfou de pression

Uy UUTIuIE

0P NNy i—lr—Re <7 &b

(F s i=2 Y W)

@ A i ring * 4{EIFUET
taching sp i)
Fedar-Einbai ::um+ machan,

Fixation des ressorts *Faire 4 jeux
Vi semMciessmTROMTEET,

Vi

wAT )Y a BB RCET

Ve

(= B Pl
084 1N Si= =T T b
oPtN MR- =TT b

1150 Sealed Ball Beanngs{53008, 53005
B50 Sealec Bt Besrngs (SI000)

- O |

(s S PRSPl T e
1260 Bad bearing |

L e S )

[TV T TSP
B50 Ball bearing

1510t = b T8 2

MBg 1500

@-.

1510 Ball baaring

T i TFMERCEVTIIAT,

MC5 4=t

MCE 1% 15
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Attaching frent dampers
Einbau der vorderen
Stofdampler

Flxation des amortissaurs
awvant

1 mea

@ (FOw b e i—mEY Tt

4% Ban FTF i T
Flange tube
Hragennonr
Tube & Rasgue

RS FEES S o ]
Tapping scraw
Schnpidschraubs

MC3- -« W5 laraunaise

-

FRDEMERLET
B.I.G[IIBE.I'I'!LDISK!HETH

(Fod 3w b=t NGB FLr )
Checking R/C equipment
Uberpriifen der RC-Anlage
Vérification de Féquipement

RIC
I 10Tl w3
Tapping screw
MAZE Scnnaigseheaune
“ % Wis traudeuse
e R [ IV et o |
fuiii Tagping screw
MD7 Sehneidachraube
“x®1 Wig laraudeusa

S E O i1
ME]E Ball soanecter
i Kugelkap!

Connecieur 4 raule

FOELEFvFCEINITA

Pans marked # a6 rol in kil

Teile l'!'ll[ # gsind «f Bausalr nichl enihalion
Lap pbcas manueas & ne sont s ineluses
wans ha ki

RADIO CHECK USING TAMIYA
ADSPEC R/C UNIT (See right.)
Install bastary,
71 Exfend antenna.
21 Connect charged batlary,
Loosan and extend.
Swilch on.
| Swilch o,
Seering wheel in neutral
| Trima &t neutral
&1 Serva in neutral position,

e

PRUFEN DER ADSPEC RC-EINHEIT
[Sh‘.hﬂ Bild rechts.)

Baiterien sinlegen.

Anlanne ausziehen.

Voll aufgeladenan Axku varbindan
Autwickeln und langzishen.
Schalter ein.

Schalter 2in,

1 Lenkrad nautral siellsn
Trimmmhebel neutral slallan

™

YERIFICATION DE L'ENSEMELE
ADSPEC (Wolr & draoite.)

1+ Matira an place |2 balterie.
Déployers 'antanng,

Charger complétement iz bateria.
Déraular &l dépioyer la il

Malire an marche

Matar an marche.

Le valant de direction au neutre.
Placer les trims au nauirs.

La sarvio AU newulrd,

e L TR Ny

i

TAMIYA COLOR CATALOGUE

The: Fatest in cars, Doais, ks and ships.
Messrized, radio conmliad and musaum
quakty models are all shown intull cofor m
Tamiya's lalesl calalogue, English Gar.
man, Franch, Sparsah and Japanasa war-
sions availanie,

Diws isl die Neutralstaliung des Servos.

TAMIYA

L F e i—= BRI
Anaching fronl dampers
Einmbau der vorderen Stofdampter
Fixation des amartissaurs avanl

o -

(FEAOtO—= A O F
Checking RIC equipment
Uberpriifen der RC-Anlage
Vérification de I'équipement RIC

2 PAFFEDIELAT. ﬁ/

[ mmeestay. A

CB

c7

wxac FUTABA
#iv TAMIYA

ffﬁ\ MD7 26 0mm

f’

b

@ I

-

#FEgartO0— ARG RBLIIC U TRERERORIARESRAT &0
& Befer 1o the manual meluded in AT unit

¢ Gemdf der boi dar RC:Einheit anthalienan Anledung

o 56 rélérar au manwe inclus dans N'équipement AC

*RADECF v 2L T —FO AR ELTHEA T T F L,

7
P L e o
fEECLETY.
® >
EfwFE
ANLY- VB meEFUesr s —ibeRAL,
/ ST Ao e s LT A
\H
S
s o
(G} RFPY ¥l — iy 1
GEMEL FraTuBE
b Nt T S 5 0
ETH. AL
MBIG fe=
Co-
CH-.
MAZS 27 e
MDT 2.8 10

#-7  SANWA
FaLz ACOMS
JR JR
KO L8]
MAZS 3= 10

© &) o

o ot e

4 EEEOETH T
T F—tonEET E

& AFTI =R
= Staanng sarg

= Lanksano

& Serv oo direction

=i ERIZEN-DIFRT.

4 ATIBCN &5 SNOWN with senm in nautral

+Wia angegaben Seng in Neuiraissaliung Dringsn
A Monter comme indiqué Bves ke panvD aw neutrm:
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@ (RFF i —R BT
Attaching steering servo
Lenksarve-Einbau

Fizatlon du servo de direction

funny

MAZE: =8
@ MAZ7

(FLgawto—-Ah D)
Radio installation

Radio-Einbau
Fization du radlocommande

ez MD6

A | Jem P TR
Tappmng screw
Sehrpidsshaute
Wiz lzrasdeuze

S Tiot—
Washer
Beilagscheibe
HAendelle

2xEms BLEZ
Sonew
Sehraube
Vi

Ten T uriop—
‘Washar

Belagscnaine
Randeia

MDA
v

(EM. sz TOEER)
BEM A= TIIF v IEF
LEEEHOES TR s NSNS
HHET. MW EXBRCHET
HEort, 23 EHE LA
TFawy, FhaoqerRE

DF ey FlZREFEA

CAUTION ON THINNER AND
LIQUID THREAD LOCK

All thinners anack plastic!. even
piastic modal paints and Lhinners
MNenver dip parts inta thinners or paint.
noe wash them with thinness. This kit
does nat require liquid thread lock
for canstruction.

VORSICHT MIT VERDUNNERN
UND FLUSSIGEN
SCHRAUBENSICHERUNGEN

Alle Vergunner greifen Plastik an,
salbsl Plastikiarben und deren Var
dunner.  Miemals Teile in Verdlnner
oder Farpe tauchen, Der Bausaiz er-
forder keine Schrauben-Sicherungs:
Flissigkeit.

PRECAUTIONS POUR LES
SOLVANTS ET LES PRODUITS
FREINE-FILET

Tous les solvants atlaguent le plas-
tigue!. Méme les paintures et las
diluams pour maguettes plastigue.
Me jamais tremper |85 pléoes dans
du cilvant ou de la peinlure, ne
jamais les nelloyer avec du diluani.
Ce modale ne nécessite pas Nemphal
de proguit freine-tilet pour son
rmontage.

(RFFUEH—HOBRI

Attaching steering sanvo
Lenksero-Einbaw
Fization du serva de direction

#wATTF & th—3
B S3nenng servo

= Lonkseno

& Sarvn de drection

MAZ2G 3x10==

MAZG 41l

A

Lo @ MA27 3=

é} é MAZE 3510

e
Chassis
Chissis

(Fdawbo—i-AREE)
Redio installation
Fadio-Einbau
Fization du radiocommanda

(CPRI=vFOER)
C.P.R. Unit
C.P.R. Einhenl
Elément de rdcapton CP.H
= REMIAF
® Recaives swach

#CPRIZwE
#C.P.R. Lnit
#C.P.A. Einhar
# Eléman de niception CPR

T —7
= Emplanges-Schaltar
® InleTupiaur de réceghon - -'%m;dwd;ﬁbehmu

Adhasif doubia faoa

rtr il —" iy e
Sticker MD8 2 _& L T =MD e
MDG 2% 8em—— ~ |
MDD 2% s
B " =R{ESR
(FET 778D soaiactind
Installing a separate electronic % Emplingee
speed contral ® Racepteur |
Einbau von anderen alek.
tromischien Fahrireglem
Installation d'autre varateur de FFETF=7
vilesse électionique = Slacironic spead comirs
® Elakranscher Fahrneglar
=angteur e vitesse elactronue

#RRWMAAS T
# Fecaher mafich
#Ernphangear-Schasar
#|plermupleur 9 réception
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(AT PN Ve i=M Bt T
Steering rods
Lenkstangs
Barres d'sccouplement

D

{EAFTFNAT DAL i=D{BIT)
Stesring rods

Lenkstange

Barres d"accouplemeant

1—_“ MD1-=1 #amsr
Tin-rod
Zugtiangn
Basre o accoupinmen

MD3: =2 1= Tleal3iie}

i

#rrTh

| ot o

S .
MD4-~1

i

i

lmEo—t—=n
MBl§ B cowwoor
wu Wil
Commpciingr ) e

(ZFTFUATLi—DRHS)
Altaching slesring
Lenkstangen-Einbau
Instafiation des bamres
dsccouplamant

1= ldamBftER

Blep nerew
MA24-~2

(= MMMt
Ahaching rear gearbox
Hinteres Gelriebegehiiuse-
Einbau

Flxation du pont arrlére
R R B -

MAZE -4

(E—5—3—FODUEN)

Ds

@

D5
MD4 21k

(8)
wMEMRUET,
wklake 2

w3 Sairn machen
wfaing I s

(AFFU T TLi=NBUIT)
Aftaching steering
Lenxstangen-Enbau
Ingtallation des bamas

o aceouplement MAZY -

*RLAART,

MA27 e

Motor cables

Motoriabe!

Fils du motewr
CPRa--7-7H ==
Spead corerni L
Fanrtagior ot
WA O SRR
EI-F.7FA3-ri+) Rz=¥
Fagori+) Vi
Fior oo {4+ § el
Fiouge 2u [+ ) e
Wo—§, FIFII~F]=) d3-+
Bacuor -} G
Schveary oo =) - — N
Mg o | - Ve

e PRAN T TSAT0M
FilrRcAa=Clil. VW,
VINBA=RaTa g T
A=y dTFamTor, a4

=B b=k Fd TIW
o[- SN T RIY L RN
: “ADSPEC PLUS™ R/C SYSTEM '
: This is a 2 channal madio conkal syatem |
! designed dor 17110 & 112 acale elactric |
: powered AIC modals. The sysiem con- |

: ﬂuﬂumm.gmd trannmitar ;
1 and the CP.A, Urit -!Mr:iln R barvo,

#C.PR2=%}
=CRR Ut
*CPR Ennai

#Elaman de recegion . o

MAZS 2= 10w é’ &m

CPA

i

*WI—-FEBS—F W3-kt
BEa—te2uNIT
piace

wGalt miE ron uhd gilm e achua

T
wConnec N jaune By 9 ouge o
- £ T i N o

913
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Attaching front gearbox Aftaching front gearbox

@ e (Fa A 2 ROB I
Vorderes Getrlebegehduse- @ Vorderes Getrishegehiuse-Einbay ~ MAZS 37 10= <

Einbau ' T
Fixation du pont avant Fieaion U peit avary =

I Il’.'wT:?-ri:_';-'fFI:.:{ MDE

Apping serow A I—FHG IO -F T hEY OrsFieaFh

MATE. 3 Schnedschrauts | 4 Hald using mdon band, F?;apalll!_/‘f -;I-:ah

" Ve Eraudeuss + RKabel mit Monband binden Srhraubenwiis

- Maintenir ke fils en place aves un Arbre de tansmEsion
calligr mdar, |

Lk PLARZT,
o SNAS 0N
+ Emschnappen.
drInsdoe
ZFFUT D= a— I AL )
St=sring adjustment
il _ Einstellung der Schubsiangen
| : Reglage de la direction

w Ty A LRGN HOE I C—EHRE
EEClm LT

+ Adjusz =0 that upmghis are gasaliel 1o each
other (ha 1oe-in)

+50 sinmelen, ¢aB die AchsauihBrgung o
pargiled Fusirander stahan (ahne Maigung =<
nach mnen),

Ajugler te sorte gue les lusées solenl

parallsies Fun A 'autre. comme indigué

(D4 DL ¥ Larr)
How 1o remove D4
Entfermen des D4
Comment déconnecter

(FOwbsizs T— @B W[+
Front bumper . MA25 55 10
Vorderes StoBtanger \y/..a
Pare-chocs avant

.

N
_:LI
* HE=TETLET, J
e Ny sl

4 Finch with long noss pliers and tais2,

W M Flachzangs packen und drehan,

W Sarrar avec des Dinces A bk longs
&1 bordre

(O b e — @B T 1T
Front bumper

Vorderer StoBllinger
Pare-chocs avant

I e PR
Tappeng sctew

MAZ5. . Schneidechraube
o Vig 1araudeuse

BT AT e (AT, b 5 | Sl T ) e
Wheeal & Maka 4 + Fit o groaves,
OPTIONS Hmﬁisﬁmw ¥t Slan rachon 244 *nan:en ot
R 4 ey By aindricken.
Assemblage des roues " A ;-;em“ cinadrer dans les rainures

S5PMa 355 AT, 19T AVEZ S sk
SPNod5h 0T, 21T AVEZ X trdraf
50355 18T & 19T AV Pinion Gears
50356 20T & 21T AV Pinion Gears

OO

18T 1:10.02 T 1802
D *RMMERFAECHL
AAIERLET
; w Apply inslant cament
2 T w Sakundenkhabar auftragen.
T 23 T 18T wrApplquer de la colle rpide
For bR =F [cpancacrylata)
Kit-supplied

SE1TH BAWY 316 STV
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@ LFAPoEL 2l
Attaching wheels
Elnbau der Rader

Fixation des roues

25 | Dmm e PR

MD1
c———oMDI0 shan
Axe

RS ELT LS e e S
Tapging sorew
Schnmdschraube

MCY- s Vi rarauceuse

MDY 4e= "

1% 10mPErER
i R
f Ak
MA?E <1 Wis faraudeuss

daaFFranuirt ol
MDo Flange lock nul
sug Sichenungsmumer
Ecrou nylsiop &
flasqua

AT (1))
% Jg_eng: i (small)
i ralift (khein)

MD2- = Epingle métalique (petlie]

(FTrDEY-DUE)

52

Al MDD 2= 100

kFAO-EITLSAATT
w Tighien w @ba ayan partion
wAnzehen, bis Gemnds aus

T Serrer jusau'd la bague en

MDY 4=

Wylor-Kunstsiofteil schaus

iy fon.

MD12
..f

D2

000000000

r

| HY

@ (EfT T — OB
Running battery
Fahrakku
Pack de propulsion

At ()

Snap pin farge)
Eningls meiaiios
MO =1 jgrande)

X e F o5 ER
Tapping screw

= Echnoidschaune
MA25 Vis laraudeusa
e T rirr—
MA27 Washes
“1 Eailagscheibe

CEMENT 5= ros ressmnr
YETRREBEERERES T
FRAFIPELBEL, BEOA - Fri-w, F
LTACA-—MILFATEITTIC(ERCTR
LAT, EREFATITTSCAA MR AT
. B agulbel@{-i— wors Rikme L7
T LEERTT

CGE STV —DE
Running batieny
Fahrakku

Pack oe propulsion  MAZH 15 e I

BT 2V =il iy
& Tamiya N-Cd 7.2 Racing Pack batiory

® Batfteri: Tamiya Ni-Cd 7,2V Racing Pack
# Bafaria Tarniya e-Cd 7.2V “Racing”

o ST e
¥ .

Frrdrifsd wFP-THRESELIT.

Gaina d’amenng  wFasser |'antanne par ici

wFass antenna
W Anbannenrchr nigr duscnfinnen

EBLT Fals

CAUTION

VORSICHT!
PRECAUTIOMN

* FBF 200 WEETSIHFRA
Fl—@Hadey— LT T
*Disconrect battary when not wsing
tha car

* Alusstacker abzighen, wann das
Auto nicht in Batrien.

* Dpconnecter i3 batterie Inrsque la
voiture n'est Das UiHisEs

15
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o baks dmm Pole

W demmn Loch bohees
 Pareer un oy o8 dmm

@ (HF 4D EY )
Trimming
Zurichien
Debconipe

IR Pt ITTAOYENIT,

4 Cisl o Lwing Aceson o & enie
e Mo e Sotwee
- g "
T T @ (HFDAR) .
Tari—» B r2r—alA
{(EFTIHLC) Mg wa natng
*ERRCEHANMTATESE

L2y, mEuvog LM kR
ELTESLTTF v,

\
L 1
AP~ L EEWT 7var—nf o@D
1 - - g
Mg wes AR s
E =3 (= et

I A TEEET A=A TRMNrS
TASLATLIT.

ek of e oo aRaE TOT e GG s
g RS RO

o Fersier Jon mnen it oen o Baonary e Race
e Sy S

wliasmoe @5 Tores vTesa ) Nesleews o
ST B TiEnEe Sl deewm W b

PAINTING

(Frnan) R AL VAPt

Qo7 -ZeRERsoT—2 PS-1I T ANIBRORBELIT.
TV. TFiBEVA—=%2 Ll T Pl A Dl Y DN

—FESNIENLEErS2R —ﬂ::- e uung PE3

LTFaw, Srvie

*This mark denclss numbars for .m“-mm

mm‘#ﬁ*ﬂﬁ w Pmncre a carousets DaF | im0 ulllsan

brummemn an Karossers von innen SN0 B 5 "m'.__.':

mit Lewan-Farben . mﬁiﬂuﬂ!ﬂ#‘tﬂ

*Co la rifdrence de la

des peintures spécinles polycar-
bonate.
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(FIAFrri—VOREE)
‘mv—-:ﬂ.‘niﬁﬁrﬁm? —
TH UL, 29—
B, 7FAF-rBARY (F14
AS—) THECBELTFS WL,
Paint plastic pants (raar spoiler & mirrons)
using plestic paints.
Plast=teile (Heckspoiler & Rickapagal)
mit Plastik-Farban bemalen.
Peindre les pidces plestigue (spoiler
arriare at rétroviseurs) en wlilsan des
paintures pour maquaties plastique.

(FIAF o 2BIIrHF—)
TAMIYA PLASTIC PAINTS

@24 [ Whiie | Wes [ Blanc

-7
T&28

16 BEISEET57 T Gow gass ek
Te-za I Seidengian Schwars (N sating

(HUlA—=HEF— LR FIrHF=)

TAMIYA POLYCARBOMATE PAINTS

PS.1_@:=TAr [ White { Wesl [ Blane

PS.a1 .IE_t-'r_—p { Smoke | Aeuchfarcan /
L3

MARKIN

(F=2@ 00D
MTasNFEEEMATIZ, 0
Rlahi-sfae@yuTF &,
#BOm v f-v—Flz Y EoT
LESEFuadibeTaTits
M=y E=aTFaL
WAoo e LAY EY
BEashr-BfcEyabeit
WiEE DA T IEEEA YT
Fau,

A LY OMEE LA | B SR
Bt ary, v—2adicnE
Aot LduvlEIcEmLy
Hak-ThELd,

EE r—KlCc28Er L THSZ
Bk, LbdTarl) Liasrms
UTaZEEBEELYZET

STICKERS

1 Cut atickers along colored edos 5o
the transparant Fm is removed,

1 Peal off the end of lining a littde and
put the sticker in posilion on the body,
31 Than, ramove the lining slowhy. In
50 doing, be careful that the sticker
doas nat move oul of postion an the
body.

Il the dimng is completety removed in
advance, the stcker may become
wrinkled or contain unwantad air buk-
bles.

STICKER

11 Die Sticker 2n den bunten Kantan
20 ausschneiden, dad der trans-
paranis Film weq ist.

10 AR gingr Kante die Uslerage elwas
abziehen wnd Sticker ricktig auf die
Karosserle legen,

1. Dann dis Unterizgs langsam ganz
abzighen, darauf achian, dafl sich dar
Stickar nich verschisbt und dak koing
Luft unter den Sticker kommt — sonst
gibt es Lufiblasan,

‘Wann dis Unierlags vorher komplstt
antfarnt wird, kann der Stickar zusam-
mankbeben,

P

| @ { :;kﬁ ;’5 3 AT ST ORI T L AR LT SENIT,
! Peed off vimd protectve coasng price 1o Bdging stekers.
Beschirifiung +\ar dem Anaringung des Stickers Schutriche abriehen
Dudcaration *Enlever e film pratecteur svant 3'apposer des. slickers,

kT EOIMACESL R T
wBalect car Mod or 10

drfwiba Nr. & oder 10 puswinlen

+ Chaisir [a woilura N* 8 gu M 10,

@ETW - —F-i—8 ) i it i
Car No.B J. Winkelhoex (STW)
Auta Nr.B
Voiture N* 8

QUTCC-A=Fsim il 5. W=si— L
Car Mo.10 5. Soper (JTCE)
Auto Mr 10
Woiture N® 10

(STWh—F im0  JE4r o2t Hi)
Car No 8 J. Winkalkock [STW]
Auto Mr.g T
Volture N2 8

42

YA RSN IE
Wfﬂhﬂll}lﬂck

MICHELIM

jf;ﬁ— SATERELTR

3 8 @ B 41 a7

{31 40
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MOTIFS ADHESIFS
!} Découper chaque motll au plus
prés de sas contours pour éliminar le
fm transparant,

i Soulever lo papier de protection &
fune des extrémitds &t positionnar la
matif sur ia carrossanie

! Fetirer lerdemant b8 paper o8
protection an vesilant § co que s motid
ne 38 déplace pas sur by carmossens
En refirant entdvamant b Fivancs s
paper de prolecton, ke Mm risgue de
former des piis ou de relene oes
bedlies o ar ndéswables

{JTCC*H=Ftri=10 S V—ri—{+il}

Car No.10 S Separ (JTCC) & i @ W & @ & 5
Aaslo Nr. 10 W e o o
Vgiture N® 10

85 05 &7

i

S{roT—%
Winesl markings

Rad-\graanungen
Décoration des mouss

wF{ricvF—rERiciE A rREOSEE.F2E
EEEMTIAEVET
*¥Wipe teo surface with & Gamp Cioln. WESh with Setengent &

TECEERATY.

w0 Redanbodsriiohs mi lsuchtem Tuch sbwischen K
Splimitiad swwaschan winn ndlig,

* Natipyar los precs avec un chifon humide. Las notoyor
Bvar Un gatarpant & nicesaaTe,

i
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(w2 F— M)
Slde mirrars
Rlckspalgel

&
Rétroviseurs
MA3I

DT =L 3]

Ce-Ring (back)
C-Ring (schraarz)
Jaint terigue {nair}

AT ()
MD12 =2 Epingle métaliqus {petae

= N2 i BRI ELE)

Rear spoiler
Heckspoiler

Spoiler arriére

e QU =¥ (M)
MA3!

MDi2 -z

39

Joint tarique: (noir

AT ()
Snap gin (smally
Fadaralift (klein}
Epingle metalligue (peiits)

(FEFr DI F)
Attaching body
Karosserie aufsetzen
Fixation de la carrosserie

AFwFE ()

Snap pin (small)
M2 -« 4 Federstn kein)

Epingle méalligque {petita)

LMD AT E i LT 2
Modltylng snap pins
Abdnderung des Federstiftes

Medification de I'épingle métallique |

EBLTFSL. |
CAUTION
VORSICHTI
PRECAUTION

ETE LRI T ETR O
FTU—DaT7—ERLTT AL
BTRAS T -0 E S
TE{e, HFBETE_ LS
HEF, EQbpuE s, 47
ETRSA TN —R sy —%
T E2ET.

DISCONNECT BATTERY

WHEN NOT USING THE CAR
Dizconmect MNi-Cd batlery whan car is
nat baing used. If lefi connected, a

slight movement of 1he speed con-
tralkar resulls in & run away car.

AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENN
DAS AUTD MICHT IN BETRIEB
MI-Cd Akku abh&ngen, wenn das Au-
to nicht benutzt wird, Bleip! der An-
schlull zusammen, kann eing garinge
Bewegung des Fahrreglers zum Da-
vonfahren des Autos f0hran.
DECONNECTER LA BATTERIE
LOASQUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE

Déconnecter b2 connecteur da |a bat-
teria borsque la voiture n'ast pas wtills
sée. En la lzissant branchée, un l8ger
mauvemnent du ségulatour de vitesse
peul metire @n marcha le mataur,

TAMIYA

Hi

(i FEF—MEYHF) #0 JAOBERE = i 0t

Sida mirrors #{ 1. ?’m”h?j% MAZ === MDI2
Rk i I
nﬁm Wailure M* 10
X2, TS5-26 4 X-1B, T5-19
H7 b i OAT T R
H3 \Whiza Semi glass black
Wil Seidenglanz Schwarz !
Blang Mair sanng s

H—Fi—BLEOA
Car M8
Aulo Hr.d
Vaollura H° B

62

¥-2,TS-26 ; X-18, TS5-29
T (ti-?n?-:‘-}-/ﬂ )
1 While Sami goss black
GE Wil Saidenglany Schearz
) Blans Mair sating

{STW-

Car No.8 (STW) &
Auto N 68
Vottore N 8 e L
T, Car No 8
(_f" T Fata Hr
M| Vaitura N° 8

U - @B
Rear spoiler [ Heckspaoiler F Spoiler arridre

f—F s i— )

N

) . o
(UTCC AI—Fssim 1 04LH) N
Car Ho.10 JTCC)

Auto Mr 10

Voiture N° 10 e
M, B Wihite
) Wil
wﬁq};}h Blare
? ity ]
L -t"K '|II

EhTairL e
T R
ALZIECTE R

E

(HEF 4@ B 4T

Attaching bady
Karoaserie elnsetzen
Fixalion de la carrosserie

MD12
/I

* TPt FERLIT
4 Pass anlenna

drAnlennenrohe Fegr durchlEhren
# Passor 'antanna par ici

kB FRE—F—EEnIT. AT RS ERad s,
E—F—EWHIEILLG.
S AvDid COMINUCUS running. Allow the matar o ool after each batieny run
“rPermaneriess Motoreingaz veemeinden, Den Mosor miglichst
rach jedem Fahrbalried aokihian B3esen,
wEniter de rouler comtinuelement. Laisser lo mateur nafroidic
AErEs Chaquin G
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@EStil Wit TFU-8
FTETLCHEEELES

EFTHEUCTRRLODIER

FEFDRCHA-BE—F—SFS4ZTTHuE
BOCRERESPE(TTS2Z. LrLESES
AF-AMREERL TS LD E— Faml
T, BRVGECQTRERLTERERELAT
TF iy
SAZAEOPPpACFRAOFETEESS L
BT TF &L,
SEBRTERNCES ST FaLL
PERCHBLTTFAay. EFAsrAZcEa
ELEAES,. ROREORECIY,. 2-bo—
ANXlAant_t¥RioniY. TCC=E=R
&0, Y—Nral —AOBACE-TE({
&, BOHTTFaw,

EFhaelmNTFEMN

AN S > FEANDS.
I BEMOAA vyFEANE.
3. 2 =-nERrL. EEORBREEF=>7.
* _OBERE. $TF=-TTaL., STEMO=x
7T EAMBMOAA vFLUECANnrEE,
SEONEANAR LI~ TEFRrB=ta=r
o PF R
*FHFERALGEELR, STEOFRTRL.
SER. AAWDXAS > FETY, EFFA»
Pl —, HEMORWBLOLVTHE2IT
*MITH. BUOCESHIRE, BuO5S
MCGVURFR TN r YRS v FOHRFER
Eapa{ JBeeTTFar.,

EE RO G- F 2P

1 EHOrZCnesaREGTL £ 320
HEETBEOER, FrFoEE.

HEMPPTRORLORBEESITL 2
Af, EEMSrF ) - RRERE < T

P—ERMLTLLN, RESTELTUSR
. A FO=AA TR EYDET.

AFFY YL EF-CHECHS 2 T
i. BegesoTHELAELET

A¥=Farto—A7-7ENBLET

., i. ARC L2 B LFx>ILET.

ESa—-Fmmroisrin,
EaTuvIdAs

E—F—CERLERY ZELY. FXEES
Lirarki,. PLOEFTEVvREL DL
IESE=9-—DERXRi N2 T,

ShE e

7 EEOTRECEYR Y AT FHEN
T 2TH

(EFTRaER

EotiEAd. £TEFLOFALAELIL
3. o3I TONRER AN TS
~ETY,

SEHTE. SharfGdnvECiAdEaTHES
ELEGs

OFr— BB $2~-iz3-EOUBE
EEETIYIITF+7LTHAZL 5.
OET. EEM > FU—-Da32 25 —kBET
L. WAy Fi)—FRuTEMET,
a8

ST b0 —RIANZTL, E—F—0R
2. xEnhnsy., ANrSEERLST
CEUET. kConrlwE, 2 (XSS
&ry EBLOLIUFTESLTFaL

SAFETY PRECAUTIONS
Follow the oullined rules for | safe | radio  coninal

wration,

wold funcing the car in crowded areas and near

amall childan. Maver use tha street for running RAC
maodek.
@Maka sure that no one else & using the sama fre-
fguency in your running area. Using the same frequen-
crltlh-mmmmaummm
whather it's . fhying, or sailing.
@Avoid running in standing water and rain. If FUC arit.
molor, of batery get wet, ciean and dry tharoughly
in a gry shaded area.
A/C OPERATING PROCEDURES
in neutral

& Swilch on transmiter,

3 Switeh on receher,

*inapect oparation uaing ransmitiar baiors running,
#rRoverss sequance 1o ahut down after running, and
makes sura to disconnact/remave all batieries.

#*In the first pparation aiter assembly, |8t the model
run slowly for tha first 5§ minutes while checking the
condition of stearing and speed controfier
INSPECTION BEFORE OPERATION

El Make gure that screws & nuts, particularly grub
scraws, are tight enough

El Make sure that bafteries for ransmitier are new,
and MN-Cd running bamery has bean sufficsently
charged. i bafteries are not now or fully charged, the
model may run out of contrel.

El Adjust stearing servo and trim so that the moded

runs straight with tranamitior In nedtral

[ Doubba chack speed cantradior for noulral position.
Impropar adjustment can reault in 8 run away model,
E Double chack wiring for branks and shart circuits.
[ Check matar funetion, Lnusual nolss or excessive
heal bulid-up | In' 'a shert period may Indicata’ a

mofor.
Ed Apply greass o suspansion, gears, beaning, etc

MAINTENANCE AFTER RUNNING

After gperating the modael, perorm the following to
maintain best performance,

@Aher running modsl, switch off ranaminar and ra-
move running batterdes from maedal and RAC umit
@Completely remove sand, mud, din, sic.

@4poly grease fo suspansion, goars, bearings. ste

TIPS TUR SICHERHEIT

an Batneb

@ Vermmden Sie das Fahren des Ausos an Jherfll-
ten Pllzen und in der Ndhe von kaingn Kinder Ge-
brauchen Se nie ce Strade e AUC Rarnen

@ Prifen. dall nismand desibe Frecuenz in der Uim-
gebung Denutrt denn dscurTh kinnes Lindiis ercs
han - gowokd bawn Fanren, Flsgen ooer Segsin

@ Vermeeten S das Fahren dorch Piizen wng i
rend Regen. Wenn das RIC Farwreug. der Motor oder
d Eatenien nafd werden, missen Se= afes sorpfitg
im Trockenen slubern und remgsn

KDNMTROLLEN YOR DER FAHRT

+ Dia Funition vor Abfahr mit dem Sendar Cherprii-
fan,

+ Nach Spiaibatried in umpakahrar Reihenfolge vor-
wwﬂmmwmm Enidem-

*Bsdumhmna:hma&m—
menbau soliten S cas Mocell dia erpen 5 Meruten
angsam laulen lassen, wobe Se den Zusiand des

Swmusrung und des Fahriregiers (berpriden

INSPEXTION VOR INBETRIEBMAHME

] Versachern Sie sich, dall Schvachen und Muzmam
nsbesondere Gewindestrhe oSt angazogen =00

B Verschern Sis mch, gall g Bamenien £ den Ser-
der ney sind und NeCd Alius genligend geladen
mind Mmmmwmgn
gen snd, kann das Modad aus der Komtrolis gerssen
] Baven Sis a0 Loni-Servo s ung mmmes Sie 25
20, Jad das Modell Exak? QI ROBELS AN und dar Sen-
dex aut neutral stekt

Ubarprifter. Fahriregier fir neutrale Ein-
Elmg.su Einstellung kann das Autn

Fardguten
El Fefien Sie the Auhiingurg Getrebe. Fedenungen
eic an,

WARTUNG MACH DEM FAHREM
Hach der isheinsbnatme des Moosls haften Se bne
mmmm_mmm

iﬂﬁmmsnmmmmmmwduumnﬁn

WESURES DE SECURITE

Veulllar trouver c-cottout les rigies de sécumd &

respecior pour Mutisation de vobre ansamiie RAC

@ Eviter o¢ faire évoluer kB voiure 5 proximng de

jeunes anfants ou dans ia foule. Ne jamas ulifser sur

L voap

- Assurer-wous Qui personne d'sutre n'utise i
méma fréquance sur le méme lerrain’ que vous.

Utiliser la mibsme friquance an méme temps paa &re

@ Na jamnis faire Svoluer e modéle sous ta pluis ou
sur une surface moulliée. S| le moteur, les accus, le
récapteur ol les servos prenaient Fhumidits, les
nathover avec un chiffon & les laisser séchar.

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
1. Agsurez-voLUs que bes rims soient Bu neutre,

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION
El S'assurer que toutes kes vis (vis pointeau en
EmﬁMHﬂmnﬂmuuuwm._

Lea mocus ou pllos do Mémetteur dolvent &tre
chargés ou neuls, L'scou de propulsion dolt atre
sutfisamment chargd. Dang lo cas contraire le modéle
peut dchapper & votre contréde,

Elle tim de dreciion doll étre régié pour gue
manchs ay neytre, ke modble #volus en lighe drose
[ o pour le wim de régimg maleur, Un MBuVEs
wmwmmnmm

EW las ciibles de connexion pour éviter las
ruptures et courts-circuits.

3 Vénfer i fonchionnement du moleur, Un bruit
inhabiiuel ou un échauflement axoassid aprés une
courte pénode d utiksation sont les sympldmes d'un
miotaur endommage

[l Graisser les pignons, artioulations..,,

MAINTENANCE

Apres avoir falt dvoluer le modéle, efectusr les
apérations suivanies:

@ Enlever sabla, poussitre, boue aic..

@ Graisser les pignons, arficulations.

a0y
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@ PARTS 1
EF g %1
Body 1825146
Karosserie
Carrosserie O
Chassis S0837
Chéssis
B Apinniioninie it 4 FAES—#¥—X1
R Idier gear
Erﬁ S5 || Zwischenrad
iad || Pignon de renvoi
Preu
FrFFoif T 1
Antenna pipe 6022001
Antennenrohr
Gaing d'antenne
B | VTR w29
Masking seal 9485235
Aufklabar
Cache
AT P, et
Sticker 2495235
A — e *1 FIEL Y Foeanns *®1 FF RN A —- % | FTHsA— -% At —x
Matar 7435044 Front diff spur gear Rear diff spur gear Differential cover Spur gear
Moteur Vorderes Differentialrad Hinteres Differentialrad Differential-Abdeckung Stirnradgeirisbe
Couronne de différentiel avant Courcnne de différentiel arriéra Couvercle de différentiel Pignon intermédiaire
1- : S 7| 8415158 AmmER A LR - RAF—pE—i x)
| | MA4-=1 Baolt MA7T Ball (large)
A o e mw 4 Balzen O .%8 Kugel (grof)
iamica] | SO et Boulon 53072 Bille (grande)
AF—IFE—I ()
N50AFREFrir— MA5 ‘enflosd o MAS Bai (sma MA10 7vvsr—7L—FA
MA] Thrust washer 5 Disk spring -G Kugel (klein) =¥ Pressure plate A
d Druckscheibe X2 Tellerieder _ 53072 Bille (petite) gapsaes Druckplate A
53072 Rondelle de butée 53072 Rondelle belleville Plaque de pression A
Bam A F AL D yier—
MA?2 Thrust washer '8 |
%1 Druckscheibe Ll |
53072 Rendelle de butée
+ %2 50645 - MAIl Frvsr—7L—tB
MAG— : MAS  yrF547 478 X1 Pres;;: late B
17mm AZ AT 2o~ %2 Rear drive shaft P
5 ; : : 9405658 Druckplatte B
Smm MLs <5 Thrust washer s0g50  Hintere Antribswelle Plague de pression B
MAS3 Disk spring Druckscheibe Arbre d’entrainement arrigre
%3 Tellerfadar Rondelle de butée
sa072 Rondelle belleville ﬁ
MAI2 Frvse—Tr—bdes7
l% I %1 Pressure plate cap
H [] 9405668 Drucklagerplatten-Kappe
: o ZimAl = 3 e Couvercle des rondelles
REP=aysR et (B) REP—#ysRSaA k(38 §X30mi+7F
MA13: =1 E?ar geaéb?x- ‘ﬂ'm “r?; i MAIT4- %1 Rear gearbox jeint (shom) MAI17-x1 Shaft
53217 interes-Getrichegehéuse- 53217  Hinteres-Getriebegehiuse- 4805468 Achse
gelenk l{lang)t d . Gelenk (kurz) Axe SI I \—‘“
a;?;";p(lf"j:;}n e Eant Accouplemant de pant
arriére (court) MAT9- =1 FosFiigL b
Propeller joint
Antriebs-Gelenk
NMALG MA1B- =17 = 19me S/}T?:b Accouplement d'arbre de transmission
21TE AL 2
FA—LFIRN T e on/gear 9805468 Achse
MA15- %2 Rear wheel ade a515017 212 Motorritzel Axe Srnf T4 .
805369 Rad-Achse hinten Fignon moteur 21 dents m MAZ26- =1 Grub screw |
Axe de roue arriére 50576 Madenschraube |
Vis pointeau |
e 3mm Ty S — I
MAZ1- %2 3x4BmmAPa—Er MA27- =6 Washer |
9405830 Screw pin 5 Beilagscheibe
Schraubzspfen 88 Rondelle
Vis décolletée
F—WFFFYR K] _
i 4mmE !
Ball Diff Grease 53042 - D MA28 et
Fett fir Kugeldifferential MAZ22-x2 3%32mRYa—E> ot o ]
Graisse pour ditférentiel 4 billes tn : P
s RigEe il oS
MA20 =-4-7v—t I Vis décalletée !
ixy Motor plate | R |
4305125 Motar-Platte | 15075~y
Plaguette-mateur | MA?23 3 fmmALER MA29 Plastic bearing
i: Serew Plastik-Lager
- -x2 Schraube ~x8 Palier en plastique
cr i) o SRRV | Vis 0555015
i —_—
Box wrench 50038 Graisse M w FE R 85045/ .
Steckschliissel =.““.“\ 8 H4mn ﬁ-f‘t MA30 Metal bearing
Clé a tube i Pa?s:ﬁ;:ﬁne x4 Metall-Lager
MAZ4- =4 Vis ibcolletss Palier en métal
50582
/ ——
KBEL S F oo x1 3x10mFvELTER MA3] 3m0U=7 (%)
Hex wrench 50038 Tapping screw ex9 O-Ring {black)
Imbusschliissal MA?25-x11  Schneidschraube O-Aing (schwarz)
Clé Allen i Vis taraudeuse Joint torique {noir)
5
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PARTS

m >

! ] 8415158 MB3 ~~as+—(1) MB4 ~~ngr—(%)
I Pl +x3  Small bevel gear -x2  Large bevel gear
’ i "4 50602 Kklein go2 Kegelrad grod

Patit pignon conique Grand pignon conique

D
fMBI-M UBlZ w7

50642 U-shaped shaft

:_.L?-em;%eumma 7aFFFAF 2+ 7F
MB6-x2 Front drive shaft
50843 Vordere Antriebswelle

Arbre d'entrainement avant

L | )

MB2- %1 5%28mi+7}

) I R

Shaft
Achse MAI19- =1 7o~xFoaqstb
Axe Propeller joint

d'arbre de

K , =

Osi

F¥b—fsoRTal v b (&) MBI3-x2

MB7-x2

MB16

qm:__ﬂ -x2
: 3% 22mm A2 2—E> 50592

|

MB§ ~~bsw7h
exq Star shaft
sogoz  Stern-Achse

Support de Satallite

Front wheel axle
Rad-Achse vomne

50604 Axe de roue avant

Ssat’O—F—N

Ball connector
Kugelkop!
Connecteur & rotule

Zarpr{—LF2A0

MB8-~2 sos02
Qom i r—
Washer

Beilagscheibe
Rondelle

©

\ MB9: =2
1510480
Metal bearing

Metall-Lager
Palier en métal

MBI10->2
126073 <7 o
Aager
Palier en plastique

MA28 4=EYU>7
-x1 E-Ring
Circlip

P =
MB11- 1 Front gearbox joint (long) 2405830 gc;e,:ug?amen IX 1 4mmERfER MA29115075~7Y 7
8306388 Lo orCeiebegehdise. Vis décofietée Step screw Vx4 Plastic bearing
Gelenk (lang) PaBschraube osssois  FlasticLager
Accouplement de pont avant i MA24- x4 \Vis décolletée Palier en plastique
{long) 41 0mm BEATER 505682
Ste
PaBﬂ;:ﬁfr:wms 3x10mnF s FER MA 30 350:1:'{:-' bearing
hiie Vis décolletée Tapping screw Metall-Lager
MA25- =g st Palier en métal
F¥r—fy 7A5a1 7} (38) . o 50577 _
MB12- <1 Front gearbox joint (short) W 2"8“1?'75_’7t3 T S MA3I 3ma0) 7 ()
9805368 Vorde;e&ﬁemebagahhse- MB15- x3 S;pglrgg su:-;he MA27 washer ex2 ggg fbhck) ,
de pont avant 50573 Vis taraudeuse x4 be f schwarz)
(Amaplemerll ponl 5 50586 Sondelle Joint torique {noir)
} : @ @I : MC5H 45 S 75T 3x15mFE AT EX
I [l D) ext-osF | ; tube Tapping screw
| * 1 I e bk %2 : MCQ- x4 3
! ] Piston rod T“'age‘be oty Schneidschraube
MC2-x4 Kolbenstange ube = flasque P Vis taraudeuse
9415160 Axe de piston
b MCG-x8  3mm0Y>7 () R
50587 O-Ring iﬁ MC 1 0 Press nut
- 2
MC3 4 X Baa 7 TS JUnilmI'ng g | ) EinpreB-Mutter
%% mdmnm torique (rouge] Ecrou de pression
Tube & flasque MC7 FAi—n MC11 2amE 1) 3%
v x4 Oil seal «%§ E-Ring
50600  Olabdichtung 50588 Circlip
Jaint d'étanchéite
cwd TANAT Y AX Gum P Friie i T ) L
Ml e e TReesve (A e
i 50598 Tube § fasqus Sehraube Dampter
MCB8: =4 Vis Huile pour amortisseurs
T [T .
! Di @ @ [l | } L CETE IR
! : Zugstange MD3 3x23e=@aie7r MD4 3¢ 18=@as+7t
——— o411 MD1-x1 Bamedaccouplement .x3 Threaded shaft - x 1 Threaded shaft
51 TG_ewtnoeaange gmtge
— LB F fletée ige filetée
E—= : EEEFEEDS gy =
MD2-x3 oo "’“‘,,'fn,,
50170 Colter MD5- =1 3485051
FoRFL 47 b Xi
C* 0 Propeller shaft
Schraubenwelle
Artre de transmission
3% 14maBfTE R SmnEO—F—L E[W 26X 10mPyELTER 2% 10meirTh
l|_-““\“ Step screw Ball connector - Tapping screw —> MDI10 msmﬂ
Fafschraube Kugelkopi D7: Schneidschraube %4 Ashse
MA24-x2 Vis décolletéa MB16: %4 Connecteur & rotule M 1 \is taraudeuse 50584 e
50582 50592 50575
— 3 . D
3x10mm S vE LT ER i_mmmm“ 3 15mm _? .r!:.’l:g? sa:r:" MD8 Emwgshar =
e Lot ' b s Sl s Beilagscheiba
MA?25- <23 Ve barsudeise MCS8- =6 Vis taraudeuse Fordelle AF 5T EL(X)
50677 i 5 Snap pin (large)
I Trir— 2%BmmAER imTFriavotut Federstift (grof)
MA27 Washer [m Screw N:!?g Flange lock nut MD11-x1  Epingle metalique
- %6 Beilagscheibe MD6- =2 Schraube ; ulter 50197 (grande)
50586 Rondelle Vis Ecrou nyistop a flasque
% AFr T ()
| 84152 Snap pin (small)
15243 Federstift (kiein)
MDI12- %4 gpingie métalique
50197 (petite)
MA3| 3anQ) -y (E£) RFwTEL () BAET—7 x1 s
O-Ring (biack) Snap pin (small} Double-sided 1ape
*¥6  O-Ring (schwarz) MD]2-xg  Federsit ke Doppalkisbeband
Joint torique (noir) 50107 Epingle méta!aqua (peiite) Adnésif double face
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be correctly identified and supplied.

| Please note that specifications, availability and price are

subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen mdéchten,
nehmen Sie bitte zur Unterstiitzung dieses Formular mit
zu lhrem értlichen Fachhéndler. Beziglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des pigces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manquera pas de vous renseigner,
Veuillez noter que les caractéristiques, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis prealable.

50573 2x8mm Tapping Screw (MB15 x10)
50532 smm Ball Connector (MB16 x10)
50601 1 CVA Mini Shock Unit T Piston Rod (MC2 x2)
50593 4x6mm Flanged Tube (MC4 x5)
50587 Damper O-Ring (MC8 x10 ,Red)
50600 CVA Mini Shock Unit 1 Qil Seal (MC7 x8)
50583 3x15mm Tapping Screw (MC8 x10)
50588 2mm E-Ring (MC11 x15)
50170 Nylon Band Set (Large x2, MD2 x8)
3485051 Propeller Shaft (MD5)
50575 2.6x10mm Tapping Screw (MD7 x5)
50594 2x10mm Shaft (MD10 x10)
50197 Snap Pin Set (MD11 x10, MD12 x5)
50171 Heat Resistant Double Sided Tape
7435044 © Motor
6092001 Antenna Pipe (20cm)
9495235  Sticker (a, b) & Masking Seal
9415001 Speed Controller Bag
Resistor x1 Speed Controller x1
Speed Control Rod x1 Switch Lubricant %1

PARTS CODE 9415243 Metal Parts Bag E
1825145  Body 53072 Diff. Ball & Plate Set (MA1-MA3, MAS-MAE)
50837 TAQ2 & FWD Touring Car Chassis/ Frame 50645 17mm Thrust Washer (MABG x4)
50541 Front Gear Case (A1-A5) 50650 4WD Touring Car Drive Shaft Set (MA3 x2)
50478 Rear Gear Case (B1-B7) 9405668 Pressure Plate Bag (MA10-MA12)
50554 Rear Uprights (C Sprue) (C1-C13) 53217 Hard Joint Cup Set (for Ball Diff) (MA13 & MA14)
50644 D Parts {Body Mount) (D1-D7) 9805369 Rear Wheel Axle (MA15 x2)
50647 E Parts (Bumper) (E1-E8) 3515017 21T Pinion Gear (MA16)
50649 F Parts (Front Suspension Arm) (F1 & F2)  9B05463 &x19mm, 5x30mm Shaft (MA17 & MA18)
50529 4WD Touring & Rally Car Plastic Gear Set 4305125  Motor Plate (MAZD)

G Parts (G1-G4) x1 ldler Gear %1 9405830 Screw Pin Bag

Front Diff Spur Gearx1 Differantial Cover  x1 (MAZ21, MAZZ2, MB13, 2 pcs. each)

Rear Diff Spur Gearx1  Spur Gear *1 50582 3x14mm Step Screw (MAZ24 x5)
9005484 H Parts (H1-H4) 50877 3x10mm Tapping Screw (MA25 x10)
50556 Rear Suspension Arms (K Sprue) (K1-K5) 50576 3mm Grub Screw (MAZ6 x10)
50598 *1 CVA Mini Shock Unit 11V Parts (V1-V11, 2 pes)) 50038 Tool Set (Box wrench, Hex wrench, MAZ6 x4)
50589  *1 CVA Mini Shock Unit I W Parts (W1-W3, 2 pes.) 50586 3mm Washer (MA27 x15)
50555 Front Uprights (2 pcs.) 0555015 1150 Plastic Bearing (MA29 x10)
50634 1/10 Opel Calibra Wheels (2 pcs.) 50642 1/10 Touring Car U-Shaped Shaft (MB1)
50454 1 Racing Slick Tire Set (2 pcs.) 50602 Diff. Bevel Gear Set (MB3-MB5, MB&)
9415158 Metal Parts Bag A 50643 Touring Car Drive Shaft Set (MB& x2)
9415153  Metal Parts Bag B 50604 Touring CarTGX Wheel Axle (MB7 x2)
9415160 Metal Parts Bag C 9805368 Front Gear Box Joint (MB11 & MB12)
9415161 Metal Parts Bag D 50585 4x10mm Step Screw (MB14 x5)

3mm Washer
1805172
1055678

*1

x4 3x10mmTapping Screwx11
Speed Control Cover
Instructions

Requires 2 sets for a car.

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that specifi-
cations, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fir bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie lhren
ortlichen Fachhandler, er wird Ihnen helfen. Beziiglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des pigces détachées et piéces op-
tionnelles pour ameliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez volre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tiques, disponibilités et prix peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO. 53142 Touring & Rally Car Aluminum Mator Mount 53191 Touring & Rally Car Turnbuckle Tie-Rod Set
50419 Racing Radial Tire Set (2 pcs.) 53145 Touring & Rally Car Urethane Bumper Set 53192 Touring & Rally Car Tumnbuckle Upper Arm Set
50473 Hi-Torque Servo Saver 53152 Short Type Hard Propeller Shaft (TAOZ Chassis) 53183 4WD Touring & Rally Car FRP Front Damper Stay
50477 24T, 25T AV Pinion Gear Set 53153 Acto-Power Touring Special Motor 53184 4WD Touring & Rally Car FRP Rear Damper Stay
53025 Silicone Damper Oil Soft Set (#200,#300) 53155 Low Friction Aluminum Damper Set 53200 4WD Front One-Way Diff. Unit
53026 Silicone Damper Oil Medium Set (#400,#500) 53156 Hard Inner Sponge Set 53209 Touring & Rally Car Shaped Tire Insert (2 pcs.)
53027 Silicone Damper Qil Hard Set (#600,#700) 53157 Aluminum King Pins 53214 Super Grip Radial Tires (2 pcs.)
53042 Ball Diff Grease 53163 On-Road Tuned Spring Set 53219 Touring Car Aluminum Pressure Plate Set
53044 Dynatech 02H Motor 53164 4WD Car Hollow Carbon Gear Shaft Set 53220 1/10 Touring Car Super Slicks (2 pes.)
53088 RS-540 Sport-Tuned Motor 53166 4WD-TAQ2 & FWD Car FRF Chassis Set 53224 1/10 Touring Car M2 Slicks (2 pcs.)
53098 4WD Stainless Steel Suspension Shaft Set 53167 4WD Touring & Rally Car Ball Bearing Set 53228 Touring Gar Aluminum Front Hub Carrier (2 pcs.)
53124 3mm Tungsten-Carbide Diff Ball Set 53172 TAD2 & FWD Car Universal Shaft Set (2 pcs.) 53227 1/10 Touring Car M2 Radial Tires (2 pes.)
53127 Shkyline Speed-Tuned Gear Set 53189 4WD Touring & Rally Car Rear Stabilizer Set 53250 Touring Car Shaped Tire Insert, Soft (2 pes.)
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